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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Dom JAHWE posadowiono w czwartym roku,
dostowny dostowny w miesigcu* Ziw,"

SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Fundamenty pod §wiatyni¢ JAHWE zalozono
literacki literacki w czwartym roku, w miesigcu Ziw,

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona W czwartym roku, w miesiacu Ziw, polozono
literacki Biblia Gdanska fundamenty domu PANA;

BG Przektad Biblia Gdanska Roku czwartego, miesigca Kwietnia, zatozony jest dom
literacki Panski;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Roku czwartego jest zatozon dom PANSKI miesigca
literacki Zyja;

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Fundament domu Panskiego zostal zatozony w miesigcu
literacki Ziw roku czwartego.

BW Przektad Biblia Warszawska | Fundament pod $wiatyni¢ Panskg potozono w czwartym
literacki roku, w miesigcu Ziw.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | W czwartym roku, w miesigcu Ziw, zostat potozony
literacki fundament domu JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow W czwartym roku, w miesigcu Ziw potozono
literacki fundamenty domu JAHWE,

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska W czwartym roku, w miesigcu Ziw, rozpoczat budowac
literacki Swiatynie [dla] Jahwe,

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Fundament pod Przybytek WIEKUISTEGO potozono
dynamiczny | Gdanska czwartego roku, w miesiacu Zyw.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego W czwartym roku zatozono fundament domu JAHWE,
dynamiczny | Swiata w miesigcu ksiezycowym Ziw;

D w miesigcu, A2 .
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